Dtc_CoAgassiRetires

lien vers page VOANEWS :

http://www.voanews.com/english/2006-09-04-voa29.cfm
Lancez GenexiAC

Cliquez sur  > OK
Ecrivez le nom "informatique" de sauvegarde

CoAgassiRetires 

enregistrement de ... dans...

Choisissez où enregistrer votre didacticiel

Je vous conseille de commencer par les données, puis vous définirez les options.
Cliquez sur  puis sur 

Si vous avez besoin d'aide pour Utiliser Genexi
Si vous avez besoin d'aide sur les données dans GenexiAC
Quand vous aurez copié, colonne par colonne, les données du tableau ci-dessous, cliquez sur  puis sur  pour définir les options.
	"Question"
	"Réponse" (=le texte de l'enregistrement)
	Champ aide GAUCHE "vert"


	00" to 04"
	Even Andre Agassi could not conquer Father Time. 
	Andre Agassi

	04" to 09"
	As his career wound down, it was his 36-year-old back that betrayed him.
	

	09" to 18"
	The years of strain and pain limited his speed and mobility to the point where shots he would have once easily returned, now flew by him untouched. 
	

	19" to 27"
	To play this week he needed a series of four pain and cortisone injections just to dull the searing agony of an irritated sciatic nerve. 
	

	28" to 35"
	By the end of his matches he could barely limp around the court, much less move with the agility and speed the sport requires. 
	

	36" to 40"
	His final opponent, Benjamin Becker, spoke about playing Agassi.
	Benjamin Becker / Agassi

	40" to 44"
	He was my idol growing up, you know, I followed his whole career. 
	

	44" to 46"
	He is definitely one of a kind. 
	

	47" to 51"
	You know he brought so much to tennis, you know he's such a gentleman. 
	

	52" to 56"
	For me it's it was a great honor to play him - Andre, thanks.
	Andre

	56" to 1'10"
	After his final match at his 21st consecutive appearance at the U.S. Open had ended, Agassi, one of just five men to win all four Grand Slam titles in the Open era, wept openly in his courtside chair. 
	Agassi

	1'10" to 1'18"
	Through tear-filled eyes he watched as more than 20,000 fans stood and gave him a standing ovation that lasted several minutes. 
	

	1'19" to 1'27"
	Agassi returned to the court, and as is his habit, bowed and blew kisses to all four sides of the stadium before thanking the crowd.
	Agassi

	1'27" to 1'29"
	The scoreboard said I lost today. 
	

	1'29" to 1'34"
	But what the score board does not say is what it is I have found. 
	

	1'35" to 1'43"
	And over the last twenty-one years I have found loyalty, you have pulled for me on the court and also in life. 
	

	1'43" to 1'45"
	I have found inspiration. 
	

	1'45" to 1'49"
	You have willed me to succeed sometimes even in my lowest moments. 
	

	1'50" to 1'51"
	And I have found generosity.
	

	1'51" to 1'57"
	Agassi told the stadium crowd he appreciated the support they had shown him over the years.
	Agassi

	1'57" to 2'01"
	You have given me your shoulders to stand on to reach for my dreams. 
	

	2'02" to 2'04"
	Dreams I could never have reached without you. 
	

	2'06" to 2'09"
	Over the last twenty-one years I have found you. 
	

	2'10" to 2'15"
	And I will take you and the memory of you with me for the rest of my life. 
	

	2'15" to 2' 16"
	Thank you.
	

	2'19" to 2'23"
	At a press conference after the match, Agassi talked about the fans.
	Agassi

	2'23" to 2'26"
	That just felt amazing out there, you know, felt amazing. 
	

	2'26" to 2'38"
	Nothing I have ever experienced before so overwhelmed but so overwhelmed with how they embraced me at the end. And...and they saw me through my career and they have seen me through seen me through this as well.
	

	2'39" to 2'44"
	Later, Agassi said he did not really know what to expect when he realized his career was over.
	Agassi

	2'45" to 2'50"
	I did not know how much would be emotional, how much would be sort of disappointment or sadness. 
	

	2'51" to 3'06"
	Or how much would feel in a sense liberated, you know. I mean, it's a... I do not know. I was not sure what to anticipate. But I do not think it was sadness. It was a beautiful feeling combined with a real real excitement for the future.
	

	3'06" to 3'13"
	Part of that excitement surely comes from knowing that he will now have more time to devote to his wife, Steffi Graf, and their two children. 
	Steffi Graf

	3'14" to 3'24"
	Now he can set his own schedule and work more for his charitable foundation that raises tens of millions of dollars for at-risk youths in his hometown of Las Vegas.
	

	3'25" to 3'36"
	Andre Agassi has come a long way from his beginnings as the long-haired bad-boy of tennis - the colorful teen-aged rebel with attitude, who once proclaimed that "image is everything." 
	Andre Agassi

	3'36" to 3'41"
	Somewhere along the way he matured into the elder statesman of American tennis. 
	


Si vous avez besoin d'aide sur les options dans GenexiAC
Pour les utilisateurs de GenexiAC

Dans ce fichier


ce qui est surligné en jaune correspond à un commentaire explicatif.


ce qui est surligné en bleu correspond à un bouton d'option

ce qui est surligné en vert correspond à un choix que j'ai fait ou à un texte que j'ai entré.

Vous pouvez évidemment faire d'autres choix.

Titre 

Il n'y a pas de titre.


en ajouter un / laisser ainsi / quitter



Quel est le titre du didacticiel ?

Compréhension orale : Adapted from VOANews " American Tennis Player Andre Agassi Retires " By Steve Schy -Washington - 04 September 2006
Cela vous convient-il ?


oui / non

Indiquer la version ?


oui/non


Ajoutez ce qui suivra 'Version : '

02/12/2007


Cela vous convient-il ?



oui/non

Auteur :

Il n'y a pas de nom d'auteur


en ajouter un / laisser ainsi / quitter


Quel est le nom de l'auteur (ou des auteurs) ?

Jean-Jacques Hochart - Département Geii - IUT d'Annecy - Laboratoire LLS - Université de Savoie

Nom de l'auteur/des auteurs :


"Jean-Jacques Hochart - Département Geii - IUT d'Annecy - Laboratoire LLS - Université de Savoie"

Cela vous convient-il ?



oui/non

Consigne : 

Ecrivez la consigne.

Listen to the report (Click top right " Enregistrement/Report > To listen to the report ") and type in what you hear.

Présentation DTC

Y aura-t-il un texte de présentation ?


oui / non



Ecrivez le texte de présentation

Texte apparaissant à l'utilisateur avant que l'exercice commence

Vous allez écrire le script du fichier audio/video proposé (Pour le lancer, vous cliquerez en haut à droite sur " Enregistrement/Report > To listen to the report "). Le passage à transcrire sera défini dans le champ en bas à gauche. Ex : 00" to 05"

Texte de présentation :

Vous allez écrire le script du fichier audio/video proposé (Pour le lancer, vous cliquerez en haut à droite sur " Enregistrement/Report > To listen to the report "). Le passage à transcrire sera défini dans le champ en bas à gauche. Ex : 00" to 05"

oui / non
Quest.copie-ordr. 

Donner la possibilité de copier le texte de la "question"


oui / non
Afficher le N° de la question et le nombre total de questions ?


oui / non

(Dans les données (fenêtre "questions") il y a un bouton 

qui permet de moduler cette option pour chaque question.

Ordre des questions ?


linéaire / aléatoire / laisser le choix



L'utilisateur pourra-t-il / elle revenir à la question précédente ?




oui / non



L'utilisateur pourra-t-il / elle choisir à quelle question commencer ?




oui / non 

Aide(s) Web 

Dans la fenêtre qui vient de s'ouvrir en haut à gauche de votre écran (Liens Internet disponibles)

se trouvent éventuellement - les URL (adresses) des sites, - les textes des liens tels qu'ils apparaîtront aux utilisateurs.

Que voulez-vous faire ?


laisser ainsi / modifier, ajouter, supprimer une URL / modifier, ajouter, supprimer un Texte



Ecrivez (ou collez) l'adresse 1 

http://jjhochart.net/AudioVideo/AgassiRetires.rm 



Cette adresse est-elle correcte ?



oui/non



Adresse 2



écrire une adresse ? / laisser ainsi


Texte qui apparaîtra pour le lien 1

http://jjhochart.net/AudioVideo/AgassiRetires.rm



laisser ainsi / changer


Ecrivez le texte qui sera proposé à la place de l'URL 1



To listen to the report 



Texte proposé = To listen to the report



laisser ainsi / modifier



Titredu/des lien(s) Web =



Lien(s) Web/Web link(s)



OK / Changer


Titredu/des lien(s) Web = Lien(s) Web/Web link(s)



oui / non


Ecrivez ce titre



Enregistrement/Report


 Enregistrement/Report


Est-ce exact ?



oui / non
Voulez-vous sauvegarder les changements 

éventuels ?


oui / non / je n'ai rien changé


La version auteur a été sauvegardée

Cette sauvegarde, en cours de création, est une sécurité mais n'est pas obligatoire.

Un menu déroulant comparable à celui présenté ci-dessous sera affiché en haut à droite de l'écran :

En cliquant sur "Enregistrement/Report" le menu se déroulera comme ceci 
Ordre relatif

Option 'Ordre relatif' activée ?



oui / non
Explication : s'il y a, dans la réponse de l'utilisateur, une suite de mots exacte, les mots sont colorés en marron et, l'option "Aide>Flèche" étant validée, le petit bouton ci-dessous apparaîtra sous la zone de réponse : 
Aide>Flèche 
''Flécher'' le déplacement des mots


oui / non

L’utilisateur aura la possibilité de faire apparaître une flèche à droite ou à gauche des mots mal placés (bleus ou marron) en cliquant sur une de ces deux flèches:

Analyse + fine 
Niveau d'analyse du texte entré par l'utilisateur


de base (1) / plus fine (2 - 3 - 2+3)
Niveau d'analyse du texte entré par l'utilisateur



2 / 3 / 2+3


Si 3 ou 2+3

"Aide : 

si mot non reconnu, après analyse de niveau 3 => donner la possibilité d'afficher toutes les lettres (''ressource mastermind'')




"non / 1) sans lettres doubles / 1)sans lettres doubles PUIS 2) toutes dans l'ordre alphab."

Pour comprendre tout le parti que vos élèves ou étudiants pourront tirer de cette analyse : Voir ce fichier
Langue

Version ?


française / anglaise
The user will be able to choose (French or English)


yes / no


L'utilisateur pourra changer la langue de l'interface (français ou anglais) en cliquant sur un petit drapeau
Enregistr. audio 

Enable the user to record him/herself?


yes / no


saves user's recording (.wav) in...


c:\Son_Genexi / cancel



enregistrement du fichier son (.wav) dans le répertoire ''c:\Son_Genexi''. Si ce répertoire n'existe pas, il sera créé. 

l'utilisateur aura la possibilité de s'enregistrer, de se ré-écouter et de comparer avec l'enregistrement source.

La fenêtre d'options se présente maintenant comme ceci :

Les boutons en bleu clair correspondent aux options dont la valeur N'est PLUS celle par défaut. 
Vous pouvez consulter l'état actuel de toutes les options, tel que vous l'avez défini.

Vous pouvez aussi redonner la valeur par défaut à toutes les options (état initial.)

